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The lower edge of number 40 is flush with the 
lower edge of number 36. The edges of No. 40 
and No. 52 are flush.

Le bord inférieur n ° 40 est au niveau du 
bord inférieur n ° 36. Le n ° 40 est au niveau 
du bord du n ° 52.
Der untere rand für 40 wird mit dem unteren
rand für 36 ebenmaBiger. 40 und 52 haben 
einen gleichstand.
El borde inferior del número 40 es nivelado 
por el borde inferior del número 36. El número 
40 está al nivel del borde del número 52.
A borda inferior 40 é nivelada com a borda 
inferior 36. O número 40 é nivelado pela borda 
do número 52.
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Ao usar uma cama dobrável, 
você precisa retirar o número 45 primeiro.
El número 45 debe sacarse primero 
al usar una cama plegable.
Beim gebrauch des falschreins 
muss man die 45 ziehen.
Lorsque vous utilisez un lit pliant, vous 
devez d’abord retirer le numéro 45.
When using a folding bed, you 
need to pull out No. 45 first.
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